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Arrété préfectoral accordant 4 la S.A. COCA GOLA

™

PRODUCTION lautorisation d'exploiter une nouvelle

DIRECTION DE LADMINISTRATION GENERALE
3
ligne de production de bouteilles en polyéthyléne de

BUREAU DE UENVIRONNEMENT .

i
;
i

Réf D.A.G.E/3-CHL
1,5 litres & SOCX et BIERNE.

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais

\.n—* - N
préfet du Nord
commandeur de la iégion d'honneur

VU les dispositions du code de 'environnement annexées a i'ordonnance n°® 2000-914

du 18 septembre 2000 ;
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie ;

VU les décrets n® 93-742 et n® 93-743 du 29 mars 1993 ;
VU la nomenclature des installations classées résultant du décret du 20 mai 1953 modifié;
VU les arrétés préfectoraux en date des 11 janvier 1990 et 28 mars 1996 relatifs aux

activités exploitées parla S.A. COCA COLA PRODUCTION & SOCX et BIERNE;
VU la demande préséntée par la S.A. COCA COLA PRODUCTION - siége social : Zone

d'entreprises de Bergues-Socx 59380 BERGUES - en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter une
nouvelle ligne de production de bouteilles en polyéthylene de 1,5 litres a SOCX et BIERNE;

VU le dossier produit a Fappui de cette demande ;
VU l'arrété préfectoral en date du 6 decembre 2001 ordonnant I'ouverture d’une enquéte

publique du 7 janvier 2002 au 7 février 2002 inclus ;
VU le procés-verbal d’enquéte publique et l'avis du commissaire-enquéteur ;

VU l'avis de Monsieur le Sous-préfet de Dunkerque ;

VU Y'avis du conseil municipal de QUAEDYPRE;
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VU Favis de Madame la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales ;
VU FPavis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét ;

VU Pavis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours ;

VU l'avis de Monsieur le chef de la division de I'équipement, direction de la region de Lille
dela SN.CF.,

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de I'environnement ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation
professionnelle ;

VU Favis du comité d'hygiéne de sécurité et des conditions de travail ;

VU le rapport et les conclusions de Monsieur lingénieur en chef des mines, directeur
régional de l'industrie, de la recherche et de l'environnement ;

VU Favis émis par le conseil départemental d'hygiéne du Nord lors de sa séance du 18
juin 2002 ;

VU la leitre d’observétions de la S.A. COCA COLA PRODUCTION en date du 2 juiliet
2002;

VU le rapport en date du 21 aout 2002 de Monsieur l'ingénieur en chef des mines,
directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement;

SUR Ia proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




A ten

TITRE | —- CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 — OBJET DE L’AUTORISATION

1.1 - Activités autorisées

La société COCA COLA Production SA, dont le siége social est situé en Zone d’Entreprises de
Bergues — SOCX 59380 BERGUES, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
du présent arrété, & exploiter, 4 SOCX et BIERNE . une nouvelle ligne de production de

bouteilles en polyéthyléne terephtalate.

Libelié en clair de Pinstallation

Quantité

Rubrique de
classement

Classe-
ment

Stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure & 500 t
dans des entrepdts couverts

le volume de l'entrepdt étant supérieur a

50 000 m°

Volume de I'entrepét :
127 000 m®

1610.1

A

Préparation, conditionnement de biére, jus de
fruit, autres boissons

la capacité de production étant supérieure a

20 000 ¥j

Capacité de production :
4,05 millions de litres

N

- 2253.1

Transformation de polyméres, matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines
et adhésifs synthétiques par des procédés
exigeant des conditions particuliéres de
température ou de pression (extrusion,
injection, moulage, segmentation & chaud,
densification, etc ...)

la quantité de matiére susceptible d'étre traitée
étant supérieure & 10 V]

R
matiére
traitée

La quantit¢ de
susceplible d'étre
étant de 42, 5 t

N 2661.1.3)

Installation de réfrigération ou de compression
fonctionnant & des pressions effectives
supérieures a 10° Pa comprimant ou utilisant
des fluides non inflammables &t non toxiques

la puissance absorbée étant supérieure & 500
kw

la -
totale sur
1314,5 kW

puissance absorbée
site é&tant _de
™.

2020.2.a)

Stockage en réservoir manufacturé de gaz
inflammables liquéfiés

la quantité totale susceptible d'étre présente
dans finstallation étant supérieure a 6 t mais
inférieure 4 50 t

La quantité présente sur le
site estde 12t

. 1412.2.b)

Installation de remplissage ou de distribution de
gaz inflammables liquéfiés

installation de remplissage de réservoirs
alimentant des moteurs ou autres appareils
d'utilisation comportant des organes de
sécurité (jauges et soupapes)

Installation de remplissage
des réservoirs des chariots
élévateurs

14143
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pour le dégraissage, etc... par voie
électrolytique, chimique, sans mise en osuvre

de cadmium

traitement 150 1

Dépots de bois, papier, carions ou matériaux {La quantit¢ maximale de 1530.2 D
cormnbustibles analogues stockage étant de 5600 m®
la quantité stockée étant supeneure a1000m?
‘mais inférieure & 20 000 m® .
Utilisation, dépdt et stockage de substances | Activité totale de 118,4 GBq ©1720.1.b) D
radioactives sous forme de sources scellées|composée de 24 sources
conformes aux normes NF M 61-002 et NF M Am 241 réparties comme
61-003 contenant des radionucléides du|suit:
groupe 1 sur chacune des 4 lignes :
activité totale égale ou supérieure a 370 MBq | 2 avant sertissage, 4 aprés
{10 mCi) mais inférieure a 370 GBq (10 Ci)
installation de combustion fonctionnant au gaz | Installation composée de : 2910.A.2 D
FNaturel - 3 chaudiéres de 1,182 MW
a puissance thermique maximale de{chacune
linstallation étant supérieure & 2 MW mais |- 3 générateurs de vapeur de
inférieure 3 20 MW 3,95, 5,1et51 MW
pour une puissance{ ™
thermique globale de 17,7]
MW
Ateliers de charge d'accumulateurs Puissance  de courémﬁ 2925 D
la puissance maximum de courant continu|continu ™,
utilisable pour cette opération étant supérieure | 50,4 kW
a 10 kw
Stockage en réservoirs manufacturés de | Stockage - d'encres (400 1), 1432 D
liquides inflammables -de detergents désinfectants
capacité equ&valente supérieure a 10 m® mais | (L1 2°™ catégorie — 500 1)
inférieure & 100 m* - de concentrés
3 pour une capacité
équivalente de
400 x 10+ 0,5 + 86 = 131
m3
Emploi ou stockage d'acide acétique a plus de | 35 t d'HCl & 34% 1611 NC
50% en poids d'acide, d'acide chlorhydrique & | 1000 ] d'acide nitrique
plus de 20% en poids d'acide, d'acide nitrique
4 plus de 20% mais moins de 70% en poids
d'acide, ... d'anhydride acétique
quantité totale inférieure 4 50 t
Emploi ou stockage de lessive de soude 20 m® de soude 1630 NC
le liquide renfermant plus de 20% en poids
d'hydroxyde de sodium
quantité inférieure & 100t
Silos et installations de stockage de céréales, |2 silos de sucre pour un 2160.1 NC
grains, produits alimentaires ou tout produit | volume giobal de 350 m?
organique  dégageant des  poussiéres
inflasmmables
Travail mécanique des métaux et alliages La puissance installée de 2560 NC
l'ensemble des machines
fixes concourant au
fonctionnement de
linstaliation étant inferieure
a 20 kW
Traitement des métaux et matiéres plastiques | Volume des cuves de 2565.2 NC




Stockage de pneumatiques et produits dont|Stockage de films plastiques| 2663.2 NC
650% au moins de la masse tofale unitaire est}:

composée de polyméres (matiéres plastiques, | 40 m?

caoufchouc, elastomére, résines et adhésifs | praformes - 650 m?

synthétiques) Bouchons : 45 m®

le volume susceptible d'étre stocké étant

inférieur 4 1000 m®

Ateliers de réparation et dentretien dejla surface datelier é&tant 2930 NC
véhicules et engins 4 moteur d'environ 100 m?

Application, cuisson, séchage de vernis,|La gquantité maximale 2940.2 NC
peinture, appréf, colle, enduits, efc... suridencres et de solvants

support quelconque forsque l'application est|utilisée étant inférieure a

faite par tout procédé autre que le trempé]10 kgfj

(pulvérisation, enduction, ...)

1.2 — Installations soumises 3 Déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de Déclaration pour les installations classées soumises a
Déclaration figurant dans le tableau visé a l'article 1.1.

ARTICLE 2 — CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

2.1 —Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 'établissement est situé et
exploité conformément aux plans et descriptifs joints & la demande d’autorisation.

2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site et
tient réguliérement a jour un schéma d’aménagement. L’ensemble du site doit étre maintenu
propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de
I'établissement placés sous le controle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de proprete. Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d’un soin
particulier. '

2.3 - Conirdles et analyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, I'lnspecteur des
Installations Classées peut demander, en cas de besoin, que des contrles spécifiques, des
prélevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d’'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a la charge de
I'exploitant.

2.4 — Contrdles inopinés

L’inspecteur des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée
ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de préiévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
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sonores. Il peut également demander le contréle de I'impact sur le milieu récepteur de l'activité
de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de
I'exploitant. :

2.5 — Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions législatives et réglementaires
concernant 'hygiéne et la sécurité des travailieurs.

TITRE Il - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 — LIMITATION DES PRELEVEMENTS D’EAU
3.1 - Origine de I'approvisionnement en eau

L’eau utilisée dans I'établissement est fournie par le SESEA, en provenance essentiellement
des captages de Blendecques et Heuringhem dans le PAS-DE-CALAIS.

La consommation annuelle est d’environ 1 million de m>.

3.2 - Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau “doivent étre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué journeilement.
Ces informations doivent étre inscrites dans un registre tenu a la disposition de l'inspection des

Installations Classées.

3.3 — Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes doivent étre installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de l'eau
dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 4 — PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.0 — Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour fimiter les risques de pollution accidentelie des eaux ou des

sols.




4.1 - Canalisations de transport de fluides

4.1 1 - Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insaEubres. et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister & P'action physique
et chimique par les produits qu’elles contiennent.

4.1.2 — Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d’hygiéne ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur de I'établissement doivent étre
aériennes.

4.1.3 - Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet
d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état et de leur
étanchéité.

4.1.4 - Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

4.2 — Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par Pexploitant,
régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

lls sont tenus & la disposition de I'Inspection des Installations Classées ainsi que des Services
d’'Incendie et de Secours.

4.3 — Réservoirs

4.3.1 - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils a pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des liquides
inflammables, doivent satisfaire aux dispositions suivantes :
- si leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d’étanchéité a
I'eau par création d’une surpression égale 8 5 cm d'eau ;

- sileur pression de service est supérieure 4 0,3 bar, les réservoirs doivent :

- porter indication de la pression maximale autorisée en service ;

- éftre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré & une

pression au plus égaie a 1,5 fois la pression de service.

4.3.2 - Les essais prévus ci-dessus doivent éfre renouvelés aprés toute réparation notable ou
dans le cas ol le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.
4.3.3 - Ces réservoirs doivent &tre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de

remplissage a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

3.4 — Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des
réactions violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsquils sont mis en
contact, doivent étre implantés et exploités de maniére telle qu’il ne soit aucunement possible
de mélanger ces produits.

I

4.4 — Cuvette de rétention

4.4.1 — Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit
étre associé & une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal 3 la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;




- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

4.4 2 - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la

capacité de rétention doit étre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts sans étre inférieure & 800 litres (ou
a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres).

443 - lLes capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient
contenir et résister a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
dispositif d’obturation qui doit étre maintenu ferme.

4.4.4 — D’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a une cuvette de rétention doit pouvoir
étre contrélée a tout moment.

445 — Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

446 — L'aire de dépotage de P'acide chlorhydrique doit étre étanche et disposée en pente
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers le bassin de neutralisation de 300 m® faisant
partie de l'installation de prétraitement.

La vidange du bassin de neutralisation sera effectuée aprés contrble et décision sur la
destination de son contenu.

4.4.7 - Le stockage et ia manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants doivent étre réalisés sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des
lixiviats et des eaux de ruissellement.

ARTICLE 5 - COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1 — Réseaux de collecte
5.1.1 — Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.

5.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées et
les diverses catégories d’eaux poliuees.

5.1.3 — Le réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sur le site de la
déchetterie {superficie voisine de 110 m?) doit étre amenage et raccordé a un bassin de
confinement capable de recueillir un volume minimal de 7 m°. Aprés prélévement et analyse, sa
vidange se fera soit dans le réseau pluvial, soit dans le réseau eaux usées. En cas de
déversement accidentel, le contenu du bassin sera immédiatement repris par pompage avant
élimination dans une filiére adaptée.

Les autres eaux pluviales susceptibles d'étre polluées rejoignent, pour la partie concernée par
I'extension, le bassin de confinement du site décrit a l'article 5.2 du présent arrété.

5.1.4 — En complément des dispositions prévues a Farticle 4.1 du present arrété, les réseaux
d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permetire leur curage. Un systéme de
connexion doit permettre leur isolement par rapport a l'extérieur.

5.1.5 — Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou
susceptibles de I'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de
propagation de flamme.




51.6 — Avant rejet a ouvrage d'épuration, leffluent sera transféré dans deux réservoirs
tampons de capacité unitaire au moins égale a la quantité maximale journaliere rejetée (soit
1 000 m®), dans lesquels il sera homogénéisé.

5.2 — Bassins de confinement

5.2.1 - Le réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, doit étre aménagé
et raccordé & un bassin de confinement capable de recueillir un volume minimal de 2000 m?.

Ce bassin peut étre confondu avec celui prévu a Particle 5.2.2 ci-aprés.

5.2.2 ~ L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d’'un accident ou d'un incendie, y
compris celles utilisées pour l'extinction, doit &tre recueilli dans un bassin de confinement décrit
ci-aprées.

Les eaux doivent s’écouler dans ce bassin par gravité ou par un dispositif de pompage a
I'efficacité démontrée en cas d'accident.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre
actionnés en toutes circonstances, localement et & partir d’'un poste de commande.

AR_TICLE 6 — TRAITEMENT DES EFFLUENTS
6.1 — Obligation de traitement

Les effluents doivent faire lobjet, en tant que de besoin, d'un traitement permetiant de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

6.2 — Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter, en particulier & l'occasion du démarrage
ou de l'arrét des installations.

6.3 — Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux
parametres permettant de s’assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés
périodiquement (ou en continu avec asservissement a une alarme).

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre tenu a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

6.4 — Dysfonciionnements des installations_de traitement

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement sont susceptibles
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, I'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrication concernées. '




ARTICLE 7 - REJETS
7.1 — Identification des effluents

Les différents effluents de I'établissement sont :

~

1.1 — Les eaux pluviales de ruissellement des batiments, parkings et voiries.

7.1.2 — Les eaux domestiques.

1.3 — Les eaux usées industrielles.

I~

7.2 — Dilution des_effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efiluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

7.3 — Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont Fépandage est autorisé
par le présent arrété, dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

7.4 — Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus,

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d’entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou & sa
reproduction ou & sa valeur alimentaire ;

- ils ne doivent pas provoguer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a

favoriser la manifestation d’odeurs ou de saveurs.

7.5 — Localisation des points de rejets

lis sont repérés sur le plan dimplantation des réseaux référencé 22 indice B du
12 octobre 2001 figurant au dossier de demande d’autorisation.

Les eaux citées a l'article 7.1.1 se rejettent dans le "Nouveau BierendycK", watergang situé en
amont du canal de Bergues.

Les eaux pluviales issues des aires de stationnement, des voiries et des toitures du nouveau
batiment transitent préalablement par un séparateur d’hydrocarbures.
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Les eaux citées aux articles 7.1.2 et 7.1.3 rejoignent un collecteur situé en limite de propriété de
I'établissement avant d'étre acheminées vers linstallation de prétraitement puis stockées dans
un des deux bassins tampons prévus a cet effet. Elles sont reprises pour étre traitées en station
d’épuration de Bierne Socx.

ARTICLE 8 — VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1 — Eaux pluviales (article 7.1.1)

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

Substances Concentration en mg/I Méthode de mesure
MES 35 NF EN 872
DCO 40 NFT 90101
DBOs 10 : NFT 90103
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90114
Azote global (1) : 3 NFEN ISO 25663
NF 1SO 10304-1 et 10304-2
NF ISO 13995 et 26777
FDT 90045

(1) razote global représente Ia somme de 'azote mesuré par la méthode Kjeldhal et de I'azote contenu
dans les nitrites et les nitrates.

8.2 — Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyclées.

8.3 — Eaux domestiques

‘Les eaux domesfiques doivent étre traitées et évacuées conformément aux réglements en
vigueur.

8.4 — Eaux usées industrielles

8.4.1 — Débit
Maxi , Maxi Moyen mensuel
instantané journalier
Débit 80 m*h 1000 m®/j 800 m%j

8.4.2 — Substances polluantes

Le rendement de la station d’épuration de Bierne Socx doit permettre au rejet dans le milieu
naturel, de satisfaire a des performances identiques a celles obtenues par traitement propre.
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Le rejet de ces eaux doit respecter a tout moment les limites ci-aprés avant rejet a 'ouvrage
d’épuration :

55<pH<8
conductivité comprise entre 1 et 5§ mS.
Paramétres Concentrations {en mg/l) Flux (kg/j)
Moyennes Moyennes Maximal Moyen
journaliéres mensuelles journalier mensuel

MES 100 80 80 65
DBOs (1) 2500 2000 ' 2000 1600
BCO (1) _ 5000 4000 4000 3500
Azote global {2} 20 15 10 . 8
FPhosphore total 15 10 8 6
Matieres grasses 40 20 32 16
Détergents anioniques 1 0,5 0,5 0,25
Dé_tergents non 3 1,5 1,5 1
anioniques :

(1) sur effluent non décanté
{2) comprenant I'azote organique, 'azote ammoniacal et Pazote oxydé.

Les méthodes de prélévement, mesures et analyses de référence, sont celles indiquées a
I'article 9.5.

8.4.3 - COCA COLA Production SAS signe avec I'exploitant de la station de Biemne Socx une

autorisation de raccordement dont copie est transmise a l'lnspection des Installations Classées
dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 9 - CONDITION DE REJET

9.1 — Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent éire aménagés de maniére a réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,
en fonction de ['utilisation de 'eau a proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci, et a ne pas
géner la navigation.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

9.2 — Points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure. Ce sera notamment le cas en amont de l'installation de
prétraiterment, en amont et en aval des deux réservoirs tampons prévus & 'article 5.1.6.
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Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite en amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a 'aval et que Peffluent soit suffisamment homogéne.

Les points de rejets doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et
permetftre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de Iinspection des
Installations Classées et du Service chargé de la Police des Eaux.

9.3 — Equipement des points de prélévements

En aval des réservoirs tampons, I'ouvrage d'évacuation des eaux résiduaires est équipé des

dispositifs de prélévement et de mesure suivants :

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement ;

- un systéme permettant le prélévement d’une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur
une duree de 24 heures et la conservation des echantillons a une température de 4°C ;

- un pH-métre en continu avec enregistrement. '

9.4 — Décision de rejet a 'ouvrage d’épuration

La décision de rejet des eaux résiduaires contenues dans le réservoir en repos sera du ressort
du responsable de Fusine COCA COLA Production SA ou d’une personne nommément
désignee par lui, aprés analyse des caractéristiques de celles-ci.

9.5 — Autosurveiliance des rejets

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets d'eaux résiduaires
industrielles. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais. Elles portent
sur les parameétres suivants :

Paramétres Fréquence Méthode de mesure

Debit — pH — Température En continu

MES Journaliére NF EN 872
DCO Journaliére NFT 90101
DBOs Hebdomadaire NFT 90103
Azote global Hebdomadaire NF EN ISO 25663

NF EN ISO 10304-1 et 10304-2
NF EN 1SQ 13395 et 26777 - FDT 90045

Phosphore total Hebdomadaire NF EN 1189

Matiéres grasses Hebdomadaire Matiéres extractibles & I'éther de pétrole
Détergents anioniques Mensuelle * NFT 90039

Détergents non Mensuelle * NFT 90039

anioniques

Conductivité Journaliere NFT 90031

* en cas d'anomalie de fonctionnement ou de dérive des résultats (dépassement des valeurs limites), la
frequence d'analyse sera hebdomadaire, voire journaliére. -

Les analyses doivent étre effectuées su des échantillons moyens sur 24 heures non décantés.
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9.6 — Calage de 'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse
ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant doit faire
procéder, au moins une fois par an, aux prélévements, mesures et analyses demandeés dans le
cadre de l'autosurveillance par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé
de 'Environnement).

9.7 — Conservation des enreqgistrements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites 3§ larticle 9.3 ci-avant devront étre
conservés pendant une durée d'au moins 3 ans & la disposition de FInspection des Installations
Classées.

9.8 — Transmissions des résultats d’autosurveillance

Un état récapitulatif des résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.3, 9.5 et 9.6
ci-avant doit étre adressé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a 'inspection des
Installations Classées.

Il doit étre accompagné, en tant que de besoin, de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 10 — CONSEQUENCE DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en

mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose

permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetes ;

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations et polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur fe milieu naturel ou les diverses utilisations
des eaux ;

- les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre ;

- les moyens curatifs pouvant éire utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution ;

- les méthodes d’'analyses ou d'identification ‘et organismes compétents pour realiser ces
analyses.

Pour cela, 'exploitant doit constituer un dossier comportant 'ensemble des dispositions prises
et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier
de lutte confre ‘la pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de l'Inspection des
Installations Classées et dans les Services chargés de la Police des Eaux, et régulierement mis
a jour pour tenir compte de 'évolution des connaissances et des techniques.
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TITRE Il - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 11 — DISPOSITIONS GENERALES

11.1 — L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour réduire 'émission de polluants a I'atmosphére.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés 4 la
source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des
travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
pour assurer la protection de I'environnement, tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, efc...

Le brllage & l'air libre est interdit.

11.2 — Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du
prétraitement des effluents. Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute
circonstance I'apparition de conditions anaerobie dans ces réservoirs tampons prévus a 'article
5.1.6.

11.3 — Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et

matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées
(formes de pente, revétement, efc...) et convenablement netioyées ;

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas enirainer de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues
de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ol cela est possible doivent &tre engazonnees ;

- des écrans de végetation doivent éfre prévus.

11.4 — Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents
doivent éfre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une instailation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété,
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ARTICLE 12 - CONDITIONS DE REJET

Il y a & points de rejet dans le milieu naturel.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent, doivent étre prévus des points de prélévement
d'échantillons, et des points de mesure conformes & la norme NFX 44 052.

Ces points doivent étre aménagés de maniere a étre aisément accessibles, et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Iintervention d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions de I'Arrété Ministériel du 25/07/1997 modifié, relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement, soumises a
déclaration sous {a rubrique 2 910 (Combustion).

La chaufferie se compose de :

Puissance Combustible Hauteur Vitesse d'gjection
thermique en MW cheminée des gaz -
Générateur n® 1 5,1 Gaz naturel 20 m >5m/s
Générateur n® 2 5.1 Gaz naturel 20m >5m/s
Générateur n° 3 3,95 Gaz naturel 20m >5m/s
Chaudiére n° 1 1,182 Gaz naturel 20m >5m/s
Chaudiere n® 2 1,182 Gaz naturel 20m >5mfs
Chaudiére n® 3 1,182 Gaz naturel 20m >5m/s

Les gaz issus de ces installations doivent respecter les normes suivantes :

NO, = : 100 mg/Nm®

S0, = 35 mg/Nm*®

Poussiéres = 5 mg/Nm®
Dans les conditions suivantes :

Gaz sec

Temperature 273k

Pression 101,3 kPa

Teneur en oxygéne 3%

ARTICLE 13 - CONTROLE ET SURVEILLANCE

Une autosurveillance des rejets atmosphériques est réalisée par I'exploitant. Elie porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiration ;

- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par lutilisation d'appareils
simples de prélévement et d'estimation de la teneur en polluant dans les effluents

atmosphériques.

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agrée par le Ministére
de I'Environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene et oxyde d'azote
dans les gaz rejetés a 'atmosphére, sefon les méthodes normalisées en vigueur.
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TITRE IV - BRUIT

ARTICLE 14 — PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

14.1 — Construction et exploitation

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon a ce que leur fonctionnement
ne puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables a l'installation :
- Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
'environnement par les instaliations classées pour la protection de 'environnement ;
- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.

14.2 — Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'interieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
étre conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23/01/1995) et des textes pris pour son application.

14.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc....}) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

14.4 - Niveaux acoustiques

Le contrble des niveaux acoustiques dans Fenvironnement se fait en se référant au tableau (et
au plan) ci-aprés qui fixe(nt) les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux

limites admissibles.

Niveaux limites admissibles de bruit en dB (A)
Emplacement - : - N .
Période allantde7ha22h Période allant de 22 h 4 7 h ainsi
sauf dimanches et jours fériés | que les dimanches et jours fériés
Limites de propriétes 70 60

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supeérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le fableau ci-aprés, dans les zones a émergence

réglementée :
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Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour | Emergence admissible pour
existant dans les zones a la période allant de la période allant de
émergence réglementée 7 h a 22 h, sauf dimanches et 22h a7 h,ainsi que les
(incluant le bruit de jours feriés dimanches et jours fériés
I'établissement)

Supérieure a 35 dB (A) et 6 dB {A) 4 dB (A)

inférieur ou égal a 45 dB (A)

Supérieure a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

14.5 - Controles

L'inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une
personne qualifiés dont le choix est soumis & son approbation. Les frais sont supportés par
I'exploitant.

~

L'inspecteur des installations classées peut demander & l'exploitant de procéder a une
surveillance périodique de I'émission sonore en limite de propriété de Finstallation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 3§ la disposition de I'inspecteur des installations classées.

14.6 - Mesures périodique

L'exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux
d’émission -sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifiés choisi
aprés accord de I'inspection des installations classées. Cette mesure est réalisée selon la
méthode fixée a 'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement a cette mesure, I'exploitant soumet, pour accord, & Finspection des installations
classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des
emplacements prévus pour P'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont
définis de fagon a apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle
est réglementée. Les résultats de l'interprétation des mesures sont transmis & l'inspection des
installations classées dans les deux mois suivant leur réalisation.

TITREV - DECHETS

ARTICLE 15 - TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

15.1 - Généralités

Une procédure interne & I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport et le mode d'élimination des déchets.




15.2 - Nature des déchets produits
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Référence Nature du déchet Quantité annuelle Filieres de
nomenclature produite fraitement
15-01-02 Plastique rétractable 40 tonnes E-VAL
Plastique rétractable imprimé 20 tonnes
Barette Polyester 55 tonnes
Flts PEHD 100 tonnes
15-01-04 Containers métal 60 tonnes E-VAL
Boites/canettes 144 tonnes
Couvercles métalliques 7 fonnes
12-01- 01 Ferrailles 70 tonnes E-VAL
12-01-05 Refus bouteilles plastiques 70 tonnes E-VAL
13-02-03 Huiles usées 3,5 tonnes E-IE
13-05-02 Boues de séparateur a hydrocarbures 5m° E-1S ou E-IE
15-01-01 Cartons emballages 260 tonnes E-VAL
15-01-03 Bois 20 tonnes E-VAL
Paleties 70 fonnes
20-01-01 Papiers 5 fonnes E-VAL
20-01-20 Piles batteries 0,7 tonne E-VAL
20-01-21 Tubes fluorescents 0,5 tonne E-VAL
20-03-01 Ordures ménagéres 100 tonnes E-DC2 - E-IE ou
E-VAL
20-01-13 Solvants usés 1,2 tonne E-PRE
Déchets souillés 0,5 tonne E-PRE
20-01-22 Aérosols 0.4 tonne E-PRE
20-02-01 Déchets verts 10m° E-VAL
E: exierne
I: interne
VAL : valorisation
DC2: mise en décharge de classe 2
PRE : prétraitement
IS: incinération sans récupération d'énergie
IE : incinération avec récupération d'énergie

15-3 - Caractérisation des déchets

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verres,
métaux, matiéres plastiques, minéraux inertes, terres stériles, caoutchouc, textile, papiers et
cartons, bois notamment), une mesure des tonnages produits est réalisée.

Les aufres déchets, c'est-a-dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse
chimique de la composition globale et lorsqu'ils sont valorisés en BTP ou éliminés en Centre
d'Enfouissement Technique, par un test de lixiviation selon normes NF, pour les déchets
solides, boueux ou pateux.

Cette identification est renouvelée au moins fous les deux ans.

15.4 - Elimination

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou valorisés que dans une installation classée autorisée
ou déclarée a cet effet au titre de |a |égislation relative aux installations classées. Il appartient a
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I'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination ou d'une valorisation
correcle.

A ce titre, il justifiera, & compter du 1% juillet 2002, le caractére ultime, au sens de larticle L. 514-
1 livre V titre 1V du code de I'environnement, des déchets mis en décharge.

Nonobstant les indications de l'article 15.2, les déchets d'emballages des produits seront
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux
réutilisables ou de I'énergie par lintermédiaire de filieres agréées conformément au décret
n°® 94-609 du 13 juillet 1994 en vigueur. L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets
a l'intérieur de linstallation de maniére a en favoriser [a valorisation.

Toute incinération de déchets a l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
Iégislation relative aux installations classées, de quelque nature gu'ils soient, est interdite.

15.5 - Comptabhilité - Autosurveillance

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle publiée au J.O. du 11 novembre 1997 ;

- type et quantité de déchets produits ;

- opération ayant généré chaque déchet ;

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets ;

- date des différents enlévements pour chaque type de déchet ;

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation ;

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de
valorisation ;

- référence éventuelle de l'agrément des installations qui valorisent les déchets
d'emballages. -

Ce registre est tenu a la disposition de I'mspecteur des Installations Classées.
L'exploitant transmetira a I'lnspecteur des Instaliations Classées, dans le mois suivant chaque
période calendaire, un bilan frimestriel récapitulatif de I'ensemble des informations indiquées ci-
dessus avec une mention qui signale lorsqu'il s'agit de déchets d'emballages.

L'Inspection des Installations Cassées pourra procéder & tout prélévement de déchets et faire
réaliser des analyses de ceux-ci par un organisme tiers spécialisé, aux frais de I'exploitant.

TITRE VI - PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 16 - SECURITE

16.1 - Organisation géneérale

16.1.1 - L'exploitant établit et tient & la disposition de I'lnspecteur des Installations Classees la
liste des équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de controle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
sécurité ainsi que la conduite a tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par
consignes écrites.
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16.1.2 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au
niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait Pinstaliation en
situation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notarnment sur :
- la conduite des installations (consignes en situation norma!e ou en cas de crise,
essais périodiques) ;
- lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;
- la maintenance et la sous-traitance ;
- l'approvisionnement en matériei et matiére ;
- laformation et la définition des taches du personnel.

Ces dispositions, qui feront I'objet d'un rapport annuel, sont tenues & disposition de I'lnspecteur
des Installations Classées.

16.1.3 - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la
srete de l'installation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a
fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres importants pour la
sOreté et pour permettre la mise en état de sdreté de linstallation.

Les documents relatifs aux contréles et & I'entretien liés a la slreté de linstallation sont archivés
et tenus a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées pendant une année.

16.1.4 - La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou
accidentelles, fait 'objet de documents écrits dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen
et la mise & jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité.

16.1.5 — L'exploitant remettra a 'Inspection des Installations Classées, dans un délai de 6 mois
a compter de la notification du présent arrété, une étude des risques présentés par le stockage
de GPL. Cette étude devra permetire de conclure sur les risques encourus par les installations
voisines (voles SNCF, batiment, stockage de palettes, ...) et précisera les dispositions
éventuelles & metire en ceuvre pour protéger ces installations.

16.2 - Consignes de sécurité

16.2.1 - Consign dnérales

Des consignes genérales de sécurité sont rédigées de maniére compréhensible par tout le
personnel ; elles précisent :
- les régles d'utilisation et d'entretien du matériel ;
- les opérations devant étre exécutées avec une autonsatlon spéciale et faisant 'objet
de consignes particuliéres (permis de feu, ...);
- les personnes habilitées a intervenir ou a donner des autorisations spéciales ;
- les mesures imposées aux personnes étrangéres séjournant dans I'établissement ou

amenées a y intervenir ;
- les conduites a tenir en cas de pollution accidentelle, d'accident ou d'incendie

{(procédures complétes d'alerte et d'intervention, accueil et guidage des secours,
mesures de sauvegarde du personnel en cas d'incendie : plan d'évacuation, ...).

16.2.2 - Consignes particuliéres

Elles concernent les interventions soumises a autorisation spéciale, telles les procédures visées
aux articles 16.1.1 et 16.3.1, la procédure "permis de feu",
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Les autorisations spéciales sont nominatives, de durée limitée, S|gnees par un agent habilité
par ie Chef d'Etablissement,

16.2.3 - Consignes relatives 3 la prévention des risques d'incendie et explosion

Ces consignes précisent qu'il est interdit :
- de fumer (sauf le cas échéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés de
P'atelier de production et de stockage) ;
- d'apporter des feux nus ;
- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement

clos.

16.2.4 - Affichage - Diffusion

Les consignes de sécurité font I'objet d'une diffusion sous forme adaptée a F'ensemble du
personnel a qui elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

Les consignes relatives a la procédure de lutte contre l'incendie, sur lesquelles figure le numéro
d'appel des sapeurs-pompiers, sont de plus affichées en tous endroils jugés utiles et
notamment & proximité du poste d'alerte ou de Fappareil téléphonique et dans les zones de
passage les plus fréquentées par le personnel.

Il en sera ainsi également pour les plans de sécurité incendie d'évacuation conformes a la
norme NFS 60-603, et pour le rappel de linterdiction de fumer.

16.3 - Instaliations électriques de I'établissement
16.3.1 - Alimentation

L'alimentation électrique des équipements vitaux doit pouvoir étre secourue par une source
interne a I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces
interventions volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence
des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentee autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin

que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures

électriques ;
- le déclenchement partiel ou général de {'alimentation électrique ne puisse pas mettre
en défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de donnees

essentielles pour la sécurité des installations.

16.3.2 - S{ireté du matériel éleclrique

Les installations électriques sont conformes aux normes en vigueur.
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Elles doivent, en outre, étre concues et réalisées de fagon & résister aux contraintes
mécaniques dangereuses, a l'action des poussiéres inertes ou inflammables et & celle des
agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu
d'instaliation les protégeant de ces risques.

L'établissement est soumis aux dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 (JO-NC du 30 avril
1980) portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des
différents secteurs de l'usine.

16.3.3 - Contrdles

Une vérification de la conformité des installations et matériels électriques doit étre effectuée
annueliement par un technicien compétent. Les rapports de ces visites sont tenus a la
disposition de I'Inspection des Installations Classées.

16.4 - Délivrance du permis de feu

Tous les travaux d'aménagement ou de réparation nécessitant I'utilisation de flammes nues, ne
peuvent éire effectués dans les ateliers et locaux a risque qu'en respectant la procédure de
permis de feu.

Le permis de feu est signé par le Chef d'Etablissement ou par une personne nommément
désignée par lui. Les travaux s'effectueront en respectant les régles d'une consigne particufiere
etablie sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu.

Lorsque les travaux sont réalisés dans une zone présentant des risques importants, l'activité
cessera dans cette zone qui, de surcroit, aura préalablement été dépoussiérée et débarrassée
de tous produits inflammables.

Des visites de contrble de la zone d'opération sont effectuées, deux heures au moins aprés la
cessation des travaux.

16.5 - Cloture de 'établissement

L'etablissement est cléturé sur toute sa périphérie.

La cléture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit étre suffisamment résistante pour
empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, & déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre signalées
sur le site et se trouver a l'intérieur du périmétre cléture.

16.6 - Accés

Les accés a I'établissement sont constamment fermés ou surveiliés et seules les personnes
autorisées par I'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte

de |'établissement.




22

16.7 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les uniiés. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

16.8 - Mesures particuliéres aux différentes installations

16.8.1 - Sources radioactives

16.8.1.1 — Utilisation de sources radioactives

Les prescriptions de l'arrété-type correspondant a la rubrique de classement sont applicables.

16.8.1.2 - Déclaration

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives doit étre déclaré par I'exploitant
dans les 24 heures :
- au Préfet ;
- alinspection des Instaliations Classées,
- al'Office de Protection contre les Rayonnements lonisants (OPRI) — BP 35 — 78110
LE VESINET,
- ala Commission Interministérielle des Radioéléments Artificiels (CIREA) — BP 90 -
92260 FONTENAY AUX ROSES.

La déclaration doit comporter :
- la nature des radioéléments ;
leur activité ;
les types et numéros d'identification des sources sceliées ;
le ou les fournisseurs ;
la date et les circonstances détailiées de 'événement.

Les Services d'Incendie et de Secours ainsi que la Gendarmerie doivent également étre
informés par 'exploitant.

16.8.1.3 — Mesures a prendre

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'exploitant fait réaliser
des mesures de la radioactivité sur Fensemble du site industriel et sa périphérie, notamment les
établissements recevant du public, afin de détecter la présence éventuelle de Ia source perdue
ou de radioéléments.

Ces mesures concernent également les systémes d'évacuation des eaux.

Elles sont réalisées par 'exploitant sous le controle de I'inspection des installations Classées ou
par un organisme compétent choisi par l'exploitant en accord avec l'lnspection des Installations
Classees. -

L'exploitant analyse avec rigueur les entrées-sorties des matériels et met en place un contrble
sanitaire des personnes habituellement présentes sur le site dans I'attente des mesures de
radioactivité. L'accés des tiers a I'établissement est limité au plus bas niveau possible.
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16.8.1.4 — Information

En cas de vol, de perte ou de détérioration de substances radioactives, I'exploitant fait procéder
a une annonce dans deux journaux locaux ou régionaux et, si besoin est, nationaux. Cette
annonce doit décrire la source perdue, les risques associés, les précautions & prendre en cas
de découverte ainsi que les services & contacter.

Les frais d'insertion sont & la charge de P'exploitant.

16.8.2 - Installations de réfrigération et de compression

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors
sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a
lintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas, une fuite
accidentelle puisse donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

Les installations de compression et de réfrigération sont implantées sur une aire spécifique a
Vexterieur des batiments ou dans des locaux isolés vis-a-vis des autres locaux par des murs
coupe-feu de degré 2 heures et des blocs portes de degré coupe-feu 1 heure.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel. Les dispositions des articles 17.1.1 et
17.1.4 relatives respectivement au désenfumage et & la détection de fumées sont applicables
aux salles des machines.

L'établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état, et dans un endroit d'accés facile. Le personnel est entrainé et familiarisé
avec F'emploi et le port de ces masques.

16.8.3 - Atelier de charge des accumulateurs

Les chargeurs de batterie seront implantés dans un local spécifique, exclusivement réservé a la
charge, construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté
d'étage. Les murs de séparation avec les autres locaux devront présenter un degré coupe-feu
minimal de 2 heures, et les portes d'accés un degrés coupe-feu minimal d'1 heure. Celles-ci
seront maintenues fermées.

Le local de charge sera largement ventilé avec évacuation des gaz en partie haute et
introduction d'air frais en partie basse, de maniére a éviter toute accumulation de mélange

gazeux detonant.

Le sol de ce local sera étanche, résistant aux produits acides et congu pour récupérer
facilement les électrolytes en cas d'épandage accidentel.

Le matériel électrique répondra aux dispositions de T'article 16.3.2 ci-avant, et sera de type
basse tension.

Un affichage particulier 2 proximité du local de charge rappelle linterdiction de fumer ou
d'approcher avec une flamme nue.
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16.8.4 - Ateliers de char d'accumulateurs, installation de combustion, stockage de bhois
iers, carton matériau imbustibles analogues, stockage de gaz_ inflammables liquéfié
remplissage, distribution az inflam les liguéfiés, stockage de liquides inflammables

Les prescriptions des arrétés-fypes correspondant a ces activités sont appliquées dans la

mesure ol elles complétent 'ensemble des prescriptions du présent arrété ou ne lui sont pas
contraires.

ARTICLE 17 - MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

17.1 - Dispositions constructives

Les pompes sprinkler sont installées dans un local technique dont la constitution est coupe-feu
de degré 2 heures. Les portes d'accés sont coupe-feu de degré 1 heure, et munies d'un ferme-

porte.

La zone de stockage des préformes plastiques et de mise en forme des bouteilles PET, et les
locaux techniques associés, présentent les caractéristiques suivantes :

- charpente béton stable au feu de degré 1 heure ;

- murs séparatifs et périphériques coupe-feu de degré 2 heures ;

- murs de séparation avec le hall de remplissage des bouteilles coupe-feu 2 heures.

Le batiment existant est séparé de I'extension par un mur auto-stable coupe-feu de degré 4
heures, émergeant d'un métre par rapport & la couverture. Ce mur est construit de telle maniére
que la ruine d'un c6té n'entraine pas la ruine de l'autre cote.

Ce mur se prolonge également au niveau de "auvent extérieur sur une distance de un meétre.

Dans ces murs les portes coupe-feu coulissante de degré 2 heures, sont asservies au systeme
de détection incendie. Elles sont munies de dispositif de fermeture automatique permettant
f'ouverture de l'intérieur de chaque batiment.

17.1.1 - Désenfumage

Les toitures sont réalisées avec des éléments incombustibles et ne comportant aucune matiere
susceptible de concentrer la chaleur par effet optique (effet lentilie).

Les batiments de stockage et de production présentent en toiture des écrans de cantonnement
de fumée rendant impossible la diffusion latérale des gaz chaud, et aménagés pour permettre le
désenfumage.

Ces écrans doivent délimiter des surfaces maximales de 1 600 m?.
La toiture des batiments de stockage et de production comporte sur au moins 1 % de sa
surface, des éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumeées. Cette valeur est

portée & 2 % au niveau de la zone de stockage des préformes p!asthue la zone de soufflage
de mise en forme des bouteilles.

Les exutoires de fumées et de chaleur sont & commande automatique et manueile.

La commande manuelle des exutoires de fumées et de chaleur doit étre facilement accessible
du sol depuis les issues de secours.

La fiabilité des commandes d'ouverture doit étre vérifiée au moins une fois par an.




25

L'ensemble des exutoires est iocalisé en dehors de la zone de 4 métres de part et d' autre de
I'aplomb du mur coupe-feu séparant les deux batiments.

17.1.2 - Sorties - dégagements

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point d'un
batiment ne soit pas distant de plus de 50 méres de F'une d'elles, et de plus de 25 métres dans
fes parties formant cul de sac.

Deus issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chaque batiment.

Les issues de secours sont libres en permanence. Elles sont signalées et balisées. En outre, un
éclairage de securité est installé conformément a l'arrété du 10/11/1976.

Les portes servant d'issues vers I'extérieur sont munies de ferme-portes, et s'ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de Ia sortie.

Toutes les portes interieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en toute
circonstance, et leur accés convenablement balisés.

17.1.3 - Stationnement

Tout stationnement est interdit sur les voies prévues a l'article 18.7.
Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de

chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules
devant les issues prévues & l'article 17.1.2.

17.1.4 - Détection incendie

Des détecteurs de fumées et d'incendie sont répartis judicieusement dans les batiments de
stockage et de production, ainsi que dans les locaux technigues.

En cas d'anomalie ou d'accident, ces détecteurs déclenchent une alarme reporiée sur la
console du poste de garde.

Le systéme de détection automatique est conforme a la norme NFS 61 930.

Des contrbles périodiques devront permetire de s'assurer du bon état de fonctionnement de
'ensemble de ces dispositifs de détection.

17.2 - Organisation de I'exploifation du stockage

17.2.1 - Stockage

Les stockages sont effectués de maniére que toutes les issues et chemins de circulation soient
dégagés. lis ne doivent pas géner la fermeture automatique des portes coupe-feu.

Une allée d'une targeur de 7 métres est aménagée dans chaque batiment.

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la
fermeture automatique des portes coupe-feu.
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Les marchandises entreposées en masse forment des blocs limités de la fagon suivante :
- surface au sol maximale : 250 4 1 000 m?;
- hauteur maximale de stockage : 5m;
- espace minimal entre blocs et parois et entre blocs et structure : 0,8 m;

- espace entre deux blocs : 2m ;
- espace minimal entre le sommet des blocs et la toiture : 1 m ;
- chague ensemble de 4 blocs est séparé d'autres blocs par des aliées de 2 m.

Le stockage en vrac est interdit.

Les stockages formant "cheminée" seront évités.

17.2.2 - Entretien
17.2.2.1 - Entretien général

Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére & éviter des accumulations de
poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc ... sont regroupés hors des allées
de circulation. '

17.2.2.2 - Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur,
et conformément aux réglements en vigueur.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an, si la frequence des
controles n'est pas fixée par une autre réglementation.

Lors de la fermeture de I'établissement, les chariots de manutention sont remisés soit dans un
local spécial, soit sur une aire matérialisée réservée & cet effet.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.
17.2.3 - Chauffage des entrepdt

Le chauffage des entrepdts est réalisé par des aérothermes eau chaude.

Toutes les gaines d'air chaud sont entiérement en matériaux incombustibles.

En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que
de calorifuges incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est interdit.

ARTICLE 18 - MOYENS DE SECOURS

18.1 - Extingteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropriés en fonction des classes de feux définies par
1a norme NFS 60100 sont installés dans I'établissement en nombre suffisant (au moins un

appareil pour 200 m? ou fraction de 200 m?).
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Les extincteurs doivent étre homologués NF MIH.
Les extincteurs sont judicieusement répartis & [lintérieur des locaux & proximité des

degagements, repérés, fixés (pour les portatifs), numérotés, visibles et toujours facilement
accessibles.

18.2 - Robinets d'incendie armés

Des robinets d'incendie armés de 40 mm de diamétre nominal, conformes aux normes NFS
61201 et 62201, sont répartis dans I'établissement en quantité suffisante en fonction de leurs
dimensions et sont situés a proximité des issues. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer
puisse é&tre aftaqué simultanément par deux lances en directions opposées. Les matériels
doivent comporter la marque NF.A.2P.

S'ils sont placés dans des armoires ou coffrets, ceux-ci doivent étre signalés et ne pas
comporter de dispositif de condamnation.

L'entretien doit &tre annuel et complet.
Les robinets d'incendie armés sont protégés contre le gel.

Le local de mise en forme des bouteilles et le stockage de matiéres plastique sont équipés de
robinets d'incendie armés.

18.3 - Extinction automatique & eau

Le nouveau batiment de stockage et de production est équipé d'une installation d'extinction
automatique a eau.

18.4 - Besoins en eau

L'exploitant dispose d'un réseau d'eau public ou privé alimentant 9 bouches ou poteaux
d'incendie de 100 mm de diamétre, d'un modéle incongelable, et comportant des raccords
normalisés.

Ce réseau ainsi que la réserve éventuelle de I'établissement sont capables de fournir :
- l'alimentation des systémes d'extinction automatique,
- le debit nécessaire pour alimenter, dés le début de l'incendie, les RIA puis,
- le débit nécessaire pour alimenter, & raison de 180 m®heure, un nombre suffisant de
bouches ou poteaux d'incendie.

L'alimentation en eau des appareils devra étre indépendant des besocins ordinaires de
I'établissement.

Le robinet dincendie armé le plus défavorisé doit avoir une pression au moins égale a 2,5 bar.
Cette pression doit pouvoir étre contrélée au moyen d'un manomeétre avec robinets & trois
voies,

Les installations sont aménagées de fagon & éviter touie perte de temps ou tout incident
susceptibles de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.
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Ces différentes installations doivent é&tre maintenues en bon état, et accessibles en toute
circonstance.

18.5 - Vérification

Tous les matériels de sécurité et de secours sont régulierement entretenus pour étre en état
permanent de fonctionnement. lls feront 'objet d'un contrble a l'achévement des travaux.
En outre, ils doivent étre vérifiés au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées sur un registre de sécurité tenu a la disposition de I'Inspection
des Instaliations Classées.

18.6 - Formation du personnel

L'ensemble du personnel doit &tre formé dans les domaines de P'alarme, de lalerte et de la mise
en ceuvre des moyens de lutte contre lincendie.

Indépendamment de la formation a l'utilisation des moyens de secours, un exercice de défense
contre Iincendie et d'évacuation est organisé au moins une fois par an. Cet exercice doit étre
accessible au personnel d'entreprises extérieures éventuellement présentes sur le site.

Ces actions sont consignées sur le registre de sécurité.

18.7 - Zone d'accés des secours extérieurs.

Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une voie de 4 m de largeur et
3,5 m de hauteur libre est maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre au
moins des batiments. Cette voie extérieure aux batiments doit permettre 'acces des camions-
pompes des sapeurs-pompiers. Elle présente de surcroit les caractéristiques suivantes :

- force portante : 130 kN {40 kN sur 'avant, 90 kN sur l'essieu arriére) ;

- rayon intérieur R = 11 métres avec une surlargeur égale a 15/R ;

- pente maximale : 15 %.

Pour faciliter l'intervention des Services de Secours en cas de sinistre, un plan schématique
normalisé est apposé a I'entrée de I'établissement sous forme de pancarte inaltérable.

Doivent figurer sur ce plan, outre les dégagements et cloisonnements principaux :
les divers locaux techniques et autres locaux a risque particulier ;

les dispositifs de commande de sécurité ;

les organes de coupure des fluides et des sources d'eénergie ;

les moyens d'extinction fixes et d'alarme.

18.8 - Signalisation

La norme NFX 08003 relative & 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée,
conformément a Parrété du 4 aolt 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours ,

- des stockages présentant des risques ;

- des locaux a risques ;

- des boutons d'arrét d'urgence ;
ainsi que les diverses interdictions.

b i

A
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ARTICLE 19 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

19.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement &
I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

19.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise
C 17-100 ou a toute autre norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté
Européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant compte la disposition suivante : pour tout équipement,
construction, ensemble d'equipements et constructions ne présentant pas une configuration et
des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de
protection doivent étre étudiées par ia méthode compléte de la sphére fictive. Il en est
également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées, et, plus généralement, pour toutes
structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection a cage maillée, la mise en place de pointes
captrices n'est pas obligatoire.

19.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées & l'article 19.1
ci-dessus fait 'objet, tous les c¢ing ans, d'une vérification suivant l'afticle 5.1 de la norme
frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place.
Dans ce cas, la procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de Flnspection
des Installations Classées.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les béatiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porié atteinte au systéme de protection
contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou
structures.

19.4 - Les piéces justificatives du respéct des articles 19.1, 19.2 et 19.3 ci-dessus sont tenues a
la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 20 - ORGANISATION DES SECOURS

20.1 - Plan de secours

L'exploitant est tenu d'établir, avec les Services d'Incendie et de Secours, dans un delai de
3 mois suivant la notification du présent arrété, un plan d'intervention interne définissant les
mesures d'organisation, les méthodes de premiére intervention et les moyens quil met en
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Un exemplaire de ce plan d'intervention interne est adressé aux Services d'incendie et de
Secours ainsi qu'a I'inspection des Installations Classées et au SIRACED-PC.

20.2 - Accidents - Incidents

En cas d'accident ou d'incident, 'exploitant doit prendre toutes les mesures qu'il jugera utite afin
d'en limiter les effets.
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1 doit veiller a l'application du plan d'intervention interne et il est responsable de l'information
des Services Administratifs et des Services de Secours concernés.

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai & l'Inspection des Installations Classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de finstallation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement.

TITRE Vi - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 21 - DISPOSITIONS APPLICABLES
21.1. — Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, a limplantation du site ou, d'une maniére
plus générale, a l'organisation, doit &tre portée a la connaissance :

- du Préfet ;

- des Services d'Incendie et de Secours ;

- du SIRACED-PC ;

- de l'Inspection des Installations Classées ;
et faire I'objet d'une mise a jour du Plan d'intervention Interne dés lors que cette modification est
de nature a entrainer un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des
hypothéses ayant servi a I'élaboration de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépot
d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.

21.2 - Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaui pas permis de consiruire, cesse de produire effet si
Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas éte exploitée

durant deux années consécutives sauf cas de force majeure.

21.3 ~Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état
tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvenients mentionnés a larticle L511-1 du
Code de I'Environnement.

Au moins un mois avant la mise a 'arrét définitif (au moins six mois avant fa date d'expiration de
I'autorisation accordée pour des installations de stockage de déchets, des carrieres et des
ouvrages soumis a la loi sur l'eau), I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise
de l'installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour
la remise en état du site et comportant notamment :
1) P'évacuation ou ['élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;
2) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;
3) linsertion du site de installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement ;
4) en cas de besoin, la surveillance a exercer de [impact de linstallation {ou de
I'ouvrage) sur son environnement.
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21.4 - Délai et voie de recours
(article L 514.6 du code de I'environnement)

La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Lille. Le
delai de recours est de deux mois pour 'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence a
courir du jour ol la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 22-

Les dispositions des arrétés préfectoraux des 11 janvier 1990 et 28 mars 1996 sont remplacées
par les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 23-

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le Sous-préfet de Dunkerque
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a lexploitant et dont ampliation sera
adressée 3 :

- Messieurs les maires de SOCX, BIERNE, BERGUES, QUAEDYPRE,

- Monsieur l'ingénieur en chef des mines, directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
F'environnement,

- Madame et Messieurs les chefs des services consultés lors de I'instruction de la demande ou
concemés par une ou plusieurs dispositions de Farrété,

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera deposé aux mairies de SOCX et BIERNE et pourra y étre
consulté ; un extrait de larrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les
installations sont soumises sera affiché en mairies pendant une durée minimum d'un mois ;
proces-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins des maires.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins
du bénéficiaire de l'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

FAIT a LILLE, le 12 SEPTEMBRE 2002

Le préfet,
P/Le préfet
Le secrétaire général adjoint

Christophe MARX







